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Municipality of Thiene 
U.R.P. Public Relations Office 
Piazza A. Ferrarin, 1 – Tel. 0445804820  
e-mail: info@comune.thiene.vi.it 
website: www.comune.thiene.vi.it 
 

 
Tourist Destination 
"Pedemontana Veneta e Colli" 
I.A.T. Thiene e la Pedemontana Vicentina 

Informazione e Accoglienza Turistica - Tourist Information Office 
Thiene (VI) – Piazzetta Rossi, 17  Tel. 0445804837  
e-mail: iat@pedemontanavicentina.com    
Open every day from Monday to Sunday 
Opening times: 9:30 – 12:30  14:30 – 18:00 
www.pedemontanavicentina.com    
www.visitpedemontana.com 
www.veneto.eu 
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3 

 
 
 
Dear citizen, 
 
in this era of technology and virtuality it is still very helpful to hold a 
printed document in your hands that contains not only useful 
references and contact info for the Municipality, but lots more as well.  
Over the years, many services that were once managed directly by 
the Municipality have been entrusted by law to affiliates or even to 
independent or private companies. Even these realities, however, 
are important reference points for citizens, just like each office in the 
city that carries out a public role for all. 
There are also services that the Municipality administers, coordinates 
or offers that its citizens may not know about, and there are services 
in the city offered by associations or institutes other than the 
Municipality that each one of us would like to become more familiar 
with. 
All this is contained in this booklet, which certainly cannot be 
exhaustive but which contains the most common and most useful 
information both for people who come to live in Thiene for the first 
time, and also for those who already live here but want to know more 
about it. 
At the end of the document, there is also an extract with some 
articles of the Municipal Police Regulations as well as a reference to 
the full text (which can be consulted or downloaded from the 
Municipal Internet site www.comune.thiene.vi.it. It indicates the rules 
that must be followed to guarantee that citizens live harmoniously 
together while respecting public places and rights, in addition to the 
duties of every citizen. 
 
I invite all of you to read and consult this publication in your day-to-
day lives, hoping that it can help and facilitate your daily matters. 
 
 
 
 
 

The Mayor 
Giovanni Casarotto 
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HISTORICAL NOTES  
 

The Roman origin of Thiene is certain, confirmed by traces of a rustic 
building that were brought to light during the archaeological 
excavations of 1990. The first written document in this regard dates 
back to the Middle Ages (1107). 
Thiene became a Free City in 1166. The Ezzelini family occupied it 
only a few years later, followed by the Scaligeri and the Visconti 
families during the fourteenth century. 
The church dedicated to San Vincenzo was built in 1333, 
commissioned by the noble Thiene family whose descendants still 
live in the city. The Castle, a splendid example of Venetian Gothic 
style on the mainland, was built by the noble Porto family and dates 
back to the early 15th century. 
Thiene is favourably located at the foot of the Asiago plateau and at 
the mouth of the Astico Valley and is easily accessible from the A31 
motorway. The city has always been a top business centre, a 
reference point recognised by the whole area. Important contracts 
are drawn up in the Commodity Exchange of this Business, Industrial 
and Tertiary City, and the reference prices for the agri-food sector, 
above all for the dairy sector, are established here and used as a 
reference for the national market. 
Tourist, private, business, acrobatic, powered flights take off from 
and land at the airport dedicated to the aviator from Thiene, A. 
Ferrarin. This airport also offers gliding, parachuting and flying 
lessons, including hot air balloon flying lessons! 
Thiene is also a City of Culture with a Liberty-style theatre, hosting a 
showcase of national prose, with performances proposed over three 
evenings, that has been held for 39 years. There is also an 
Auditorium dedicated to music and many other places that host 
initiatives and events. The city calendar is full of tourist events that 
entice thousands of visitors from the surrounding areas and the 
whole region, for example the historical re-enactment “Thiene 1492”, 
as well as the “Buon Rientro”, “Natale di Fiaba”, and “Thiene tra Fiori 
e Sapori” events. 
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The Mayor and the Executive Committee 
Term of Office: 2017 - 2022 
 
Giovanni Battista Casarotto 
Mayor who oversees: General Affairs, Institutional Relations, Programming social-
health activities related to the Local Health Unit “Ulss 7 Pedemontana”, Affiliate 
Companies, Internal Legal Services, Cadastral Union, Territorial and Urban Policies, 
Institutional Communication and Public Residential Construction. 
Office Hours: by appointment tel. Administrative Office 0445804813 - City Planning 
Office 0445804981 - e-mail sindaco@comune.thiene.vi.it 
 
Maria Gabriella Strinati 
Deputy Mayor delegated to: Culture, Public Education, School Transport and 
Canteens, “Istituto Musicale Veneto Città di Thiene” Musical Institute, Equal 
Opportunities and Relations with Cultural Associations. 
Office Hours: by appointment tel. 0445804962 
e-mail strinati.m@comune.thiene.vi.it 
 
Andrea Zorzan 
Councillor delegated to: Public Works, Maintenance and Street Furniture, Cemetery, 
Civil Protection, Environment, School Buildings, Private Buildings and SUAP (One-
Stop Window for Business), Viability, Energy Policies, Contracts, Expropriations and 
Tenders, Relations with the District Committees, Services for People and Families, 
Relations with the Social Voluntary Associations and Integration. 
Office Hours: by appointment: - Private Construction and SUAP tel. 0445804981 - 
Public Works and Viability tel. 0445804949 - Environment tel. 0445804946 - Services 
for People and Families tel. 0445804735 - e-mail zorzan.a@comune.thiene.vi.it 
 
Gianantonio Michelusi 
Councillor delegated to: Sport and Free Time, Relations with Sport and Free Time 
Associations, Airport, Demographic Services, Public Relations Office, Technological 
Innovation, Patrimonial Management and Care, Agriculture. 
Office hours: by appointment tel. 0445804921 
e-mail michelusi.g@comune.thiene.vi.it 
 
Alberto Samperi 
Councillor delegated to: Balance, Finance, Tax and Purchase Office, Old Town 
Commerce and Animation, Safety, Labour and Enterprises, Supra-municipal 
Integrated Projects, European Tenders and Notice of Personnel Selection. 
Office Hours: by appointment: Commerce and Public Establishments, Old Town 
Animation tel. 0445804835 - Taxes tel. 0445804991 - Safety tel. 0445804813 
e-mail samperi.a@comune.thiene.vi.it 
 
Anna Binotto 
Councillor delegated to: Youth Policies, Tourism, Public Library, Urban 
Center, and town-twinning activities. 
Office hours: by appointment on Tuesdays from 8.30 to 12.30 and 
Wednesdays from 9.00 to 12.00. tel. 0445804749  
e-mail binotto.a@comune.thiene.vi.it 
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The Municipal Council  
Term of Office: 2017 - 2022 
 
 
Maurizio Fanton 
Chairman of the Municipal Council 
CASAROTTO SINDACO PER THIENE list e-mail fanton.m@comune.thiene.vi.it  
 
 

INSIEME PER CASAROTTO - PD group 
Group leader Filippo Carollo tel. 3480724254 e-mail carollo.filippo@gmail.com  
Councillor Anna Maria Savio tel.3479694119 e-mail annamaria.savio@libero.it  
Councillor Maria Angela Barone 
Councillor Giuseppe Martini tel. 3311338869 e-mail martini.giuseppe1953@gmail.com  
 
 

CASAROTTO SINDACO PER THIENE Group 
Group leader Ludovica Sartore tel.0445381595 e-mail l.sartore@tiscali.it  
Councillor Lisa Stivanello tel. 3484239645 e-mail lisa.stivanello@hotmail.it  
 
 

THIENE AL CENTRO - CASAROTTO SINDACO Group 
Group leader Ilario Barbieri tel. 349 1851981 e-mail tessaro.olga@libero.it  
Councillor Silvia Turra tel. 3474105657 e-mail turrasilvia@libero.it  
 
 

FARE PER THIENE - CASAROTTO SINDACO Group 
Group leader Giovanni Domenico Simonato tel. 3357810374 
e-mail giovannisimonato49@yahoo.it  
 
 

MOVIMENTO 5 STELLE Group 
Group leader Tognato Abramo 
 
 

LEGA NORD LIGA VENETA SALVINI Group 
Group leader Schneck Attilio 
Councillor Andrea Busin tel. 3356399877 e-mail andrea.busin@brcp.it  
Councillor Simone Furia tel. 3427933945 e-mail furia-92@hotmail.it  
 
 

SCHNECK SINDACO Group 
Group leader Paola Pasqualotto tel. 3405319808  
e-mail 67paola.pasqualotto@gmail.com  
 
 

AZZOLIN - THIENE A DESTRA Group 
Group leader Christian Azzolin 
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Municipality of Thiene: 
Central phone number: 0445804911 
U.R.P. Public Relations Office tel. 0445804820 
e-mail info@comune.thiene.vi.it 
On-call toll-free number when the offices are closed: 800013150 
Website: www.comune.thiene.vi.it 
Facebook: Comune di Thiene -  Biblioteca Civica - Teatro Comunale - Urban Center 
Twitter: Comune di Thiene 
Whatsapp number: 3357095152 
Sign up for our weekly Newsletter on: https://tinyurl.com/ybxm7jjy  
City Web Thiene App: notifications, complaints. suggestions 
Thiene Free WiFi: free public navigation areas 
http://www.comune.thiene.vi.it/url/MzFg9PE1 
 
OpenCity: Local Information Service  
To get to know the city, its offices, viability and services better, using geolocalised 
data. 
Link: https://tinyurl.com/yddkraso 

 
 
 

Contacts and general information about  
the public utility offices 

 
Website page connection: 
http://www.comune.thiene.vi.it/url/dSNVPZuG 
 
QR CODE   

 
 
 
 

 

Water - Gas - Electricity - Waste 

 
ViAcqua Thiene Via S. G. Bosco, 77/b Client Service  tel. 800154242   
e-mail viacqua@pec.viacqua.it  website http://www.viacqua.it 
 
AP Reti Gas Vicenza – Operational headquarters in Schio Via Cementi, 37 
tel. 0445508031 – Toll-free Emergency Number 800388588 e-mail  info@apretigas.it 
www.apretigasvicenza.it 
 
Enel Servizio Elettrico toll-free number 800900800  e-mail can be sent directly from: 
https://tinyurl.com/yado79tb   
website https://www.servizioelettriconazionale.it/it-IT 
 
A.V.A. Alto Vicentino Ambiente (Waste) Schio Via Lago di Pusiano, 4  
toll-free number 800189777 
e-mail info@altovicentinoambiente.it  website http://www.altovicentinoambiente.it 
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Territorial safety 
 

AULSS n. 7 "Pedemontana" Santorso Via Garziere 42 First aid  
(emergencies tel. 118) 
Emergency Medical Services 800239388 tel. 0445571111  
e-mail dsansa@aulss7.veneto.it website http://www.aulss7.veneto.it/ 
 
AULSS n. 7 "Pedemontana"  Santorso Via Garziere 42 Veterinary Service 
(emergencies tel. 0445571111) 
tel. 0445389330 e-mail: vete@aulss7.veneto.it  website:  http://www.aulss7.veneto.it/  
 
Carabinieri - Thiene Division Via Lavarone, 26 (emergencies tel. 112) 
tel. 0445313600 e-mail stvi548510@carabinieri.it website: http://www.carabinieri.it/ 
 
Guardia di Finanza - Thiene Division (Finance Police) Via Carlo Del Prete 20/a 
(emergencies tel. 117) 
tel. 0445361448  P.E.C: vi1160000p@pec.gdf.it  website: www.gdf.it 
 
Consorzio Polizia Locale Nordest Vicentino (Local Police) Thiene Via Rasa, 11 
tel. 0445801411 e-mail info@polizialocalenevi.it  website http://www.polizialocalenevi.it 
 
State Police - Schio Traffic Dept. Subsection Schio Via XXIX Aprile, 1  
(emergencies tel.  113) tel. 0444337511 e-mail gab.quest.vi@pecps.poliziadistato.it   
website http://questure.poliziadistato.it/it/Vicenza 
 
Protezione Civile (Civil Protection) Thiene Via Rozzampia 114  (emergencies tel. 
800 013 150) 
tel. 0445372227  e-mail protezionecivilethiene@gmail.com   
website: https://tinyurl.com/ybb36pon  
 
Thiene Voluntary Fire Fighters Via dell'Aeroporto 1 (emergencies tel. 115) 
tel. 0445361222 e-mail info@vigilifuocothiene.it  website: www.vigilifuocothiene.it 
 
Schio Fire Fighters Località Campagna 5 tel. 0445519002  
e-mail dist.vi05.schio@vigilfuoco.it website http://www.vigilfuoco.it/sitiVVF/vicenza/ 

 

Decentralised territorial offices 
 
Italian Revenue Agency Thiene Via Rasa 

tel. 0445046111  e-mail dp.vicenza.utbassanodelgrappa@agenziaentrate.it   
website www.agenziaentrate.gov.it 
 
Job centre Schio Via Righi 
tel. 0445576751 e-mail impiego.schio@provincia.vicenza.it 
website www.provincia.vicenza.it/lavoro/i-centri-per-limpiego/cpi-schio-thiene   
 
Justice of the Peace at the Vicenza Court Via Gallo, 24 
tel. 0444398470  e-mail gdp.vicenza@giustizia.it  website www.giudicedipace.vicenza.it 
 
Public Advocate - Regional guarantor of peoples’ rights Via Brenta Vecchia, 8 
Mestre – VE  tel. 0412383411 e-mail garantedirittipersonadifesacivica@consiglioveneto.it 
website https://tinyurl.com/y9xqzmyr 
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Cadastral Union in the Thiene Town Hall Piazzale V.Brig. Salvo D'Acquisto 4   
tel. 0445804782.e-mail polo@comune.thiene.vi.it website https://tinyurl.com/y77pvv4u 
 
Prefecture - Local Government Office Vicenza Contrà Gazzolle, 6/10 
tel. 0444338411 e-mail protocollo.prefvi@pec.interno.it website www.prefettura.it/vicenza/ 
 
Police Headquarters, Vicenza Viale Mazzini 213 tel. 0444337511  
e-mail gab.quest.vi@pecps.poliziadistato.it  website questure.poliziadistato.it/it/Vicenza 
 
Vicenza Court Via Gallo, 24 
tel. 0444398111  website www.tribunale.vicenza.giustizia.it 
 
Vicenza Court - Thiene Division P.zza Ferrarin 1 
tel. 0445804820 e-mail info@comune.thiene.vi.it website www.comune.thiene.vi.it 

 
 

Various services  
 

ICA srl – Public Billposting Office Thiene Via Dante 160 
tel. 0445361301 e-mail: ica.vicenza@icatributi.it website http://www.icatributi.it/ 
 
I.N.A.I.L. (National Institute for Insurance against Accidents at Work) - Schio branch 
c/o former De Lellis Hospital 
tel. 04451886211 website https://www.inail.it/ 
  
I.N.P.S. (Social Security) - Thiene Branch via Rasa, 6 
Contact center: 803164 free for landline phones - number 06164164 subject to mobile 
phone charges. e-mail dagenziaschio@inps.it  
 PEC direzione.agenzia.schio@postacert.inps.gov.it  website https://www.inps.it 
 
Poste Italiane (Post Offices) – Thiene P.zza Scalcerle tel. 0445808711 (Main Branch), 
Via 7 Comuni 1 tel. 0445380409 (Branch 1) and Via dell'Economia tel. 0445820000 
(Branch 2) website: www.poste.it 
 
S.I.A.E. (Copyright Collecting Society) - Thiene Branch via Rasa, 36 
tel. 3477690055 e-mail: thiene@mandatarie.siae.it website: www.siae.it 
 
S.V.T. – Società Vicentina Trasporti (Transport Company) Via Milano 138 Vicenza 
tel.  848800900 e-mail svt@svt.vi.it  website http://www.svt.vi.it 
 
Taxi, Car Rental and Car Rental with Driver services in Thiene 
Saugo Autonoleggio e Taxi noleggio con cond. tel. 3357416740 e-mail info@autoservizisaugo.it; 
NCC Taxi Thiene di R. Bertoldo, tel. 3473586242 e-mail ncc_taxithiene@gmail.com 
TN Autonoleggio e Taxi noleggio con cond. tel. 3488744291 e-mail info@nccthienese.com; 
Taxi Thiene Planet 1 (also for transporting disabled people) tel. 800182322 
 
Trenitalia – Thiene section Piazza Matteotti 8 
Call Center 199141141 e-mail direzione.veneto@trenitalia.it website www.trenitalia.it 
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The District Committees 
 

Thiene is divided into these seven districts: 

 
CA' PAJELLA - comitato.capajella@gmail.com 
CAPPUCCINI - comitatocappuccinithiene@gmail.com  
CENTRO (Centre)- comitatocentrothiene@gmail.com 
CONCA - comitato.conca.thiene@gmail.com 
ROZZAMPIA - comitato.rozzampia@gmail.com 
SAN VINCENZO - comitatosanvincenzo@gmail.com 
SANTO LAMPERTICO - santolampertico@gmail.com 
 
Objectives of the Neighbourhood Committees: 

1. to look further into the problems of the pertinent neighbourhood and improve the living 
conditions; 

2. to collaborate and communicate with the elected bodies of the Municipality; 
3. to formulate proposals about the public management of social, urban, environmental, 

social-health and cultural services; 
4. to promote initiatives that improve cultural development, social integration, schools, 

assistance for weaker subjects, public transport, the health of citizens, social safety, 
environmental protection, green areas, and sports facilities in the neighbourhood; 

5. to restore and hence use the spaces and areas of possible collective interest; 
6. to collaborate with other forms of associations; 
7. to offer voluntary work through the Time Bank in favour of socially useful projects. 
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Waste collection, recycling points 
and waste collection centres 

 
Rifiuto umido - Organic waste 
Collect in biodegradable bags and put in the pertinent brown containers in 
the streets. The containers can only be opened using a key issued by the 
Thiene Town Hall - Ecology-Environment Office 
 
Rifiuto secco – Non-recycable waste 
Collect in bags, put in the pertinent grey containers in the streets and in the 
recycling points. The containers can only be opened using a key issued by 
the Thiene Town Hall - Ecology-Environment Office 
 
Rifiuto differenziato – Recycable waste 
plastica, alluminio, carta, vetro - plastic, aluminium, paper, glass 
Place in the pertinent bins in the recycling points 
 
Tutti gli altri rifiuti – large-size and all other waste 
Take to the two Waste collection centres in 
- via Bassano del Grappa (S.P. Nuova Gasparona) Tel. 0445360413 
- via Liguria (northern area of the city) 
http://www.comune.thiene.vi.it/url/Osc6By6A 
 

Info 
 Ecology-Environment Office - Piazzale Vice Brig. Salvo D'Acquisto, 3 

tel. 0445804961 e-mail ecologia@comune.thiene.vi.it 
 

Public green areas and cycle paths in Thiene 
 

 
 
 

Local Information System  www.opencity.it 
 

Open_City is the new Territorial-Geographic IT System that gives the user 
information about Thiene. Accessible from the Web, it communicates the 
territorial elements that make up the complex organisational structure of the 
Municipality and the services it provides. 
All the system information is purely administrative and institutional, and it 
creates a true Network when used together with the ThWeb Portal. 
With Open City, users can access information and geolocalised data about 
everything the city offers, for example: parking areas, public offices, gyms, 
green areas, schools, polling districts, districts, cycle paths, walking routes 
and lots more. 
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SCHOOLS  
 

Asili Nido Comunali - Municipal crèches 
Aquilone, Via Pio XII, 2 tel. 0445366858 
e-mail nuovoaquilone@spaziocrescita.com 
Arcobaleno, Via Div. Julia, 39-41 tel. 0445804935 
e-mail asili.nido@comune.thiene.vi.it 
 
Istituto Comprensivo Statale di Thiene - Thiene Comprehensive 
Institute 
P.zza P. Scalcerle, 8 36016 tel. 0445362543 e-mail viic88300b@istruzione.it 
 
Scuola Materna Statale - Nursery School 
"M. Amatori", Via M.te Ortigara tel. 0445804936 e-mail 
amatori@icthiene.gov.it 
 
Scuole Primarie di I° grado (Scuole Elementari Statali) - Primary 
schools  
“P. Scalcerle” - P.za Scalcerle, 1 tel. 0445362543  
“C. Collodi” - Via Lombardia, tel. 0445363992 
“A. Talin” - Via Mantegna, 2 tel. 0445362247 
“S.G. Bosco” - Via Rozzampia, tel. 0445361612 
“G. Zanella” - Via Lampertico, tel. 0445365189 

for all school complexes, e-mail viic88300b@istruzione.it 
 
Scuole Secondarie di I° grado (Scuola Media Statale Riunita) - Middle Schools 
"Bassani" - Via IV Novembre, 25 tel. 0445361796 
"Ferrarin" - Via S. Gaetano, 31 tel. 0445361309 

for all school complexes, e-mail viic88300b@istruzione.it 
 

Scuole Materne non statali Paritarie - Private Nursery Schools  
 

"S. Maria dell'Olmo", Via S. Chiara, 1/3 tel. 0445364793 
e-mail scuola.thiene@salesie.it   
"Lino Saugo", P.za Martiri della Libertà tel. 0445361476 
e-mail smsaugo@tiscali.it 
"A. Ferrarin", Via Carlo del Prete, 35 tel. 0445361601  
e-mail infanziaferrarin@tiscali.it 
"San Vincenzo", Via M.te Paù, 14 tel. 0445363318  
e-mail scuolainfanzia@parrocchiasanvincenzo.eu 
"Sant'Antonio", Via Don Ziliotto, 21 tel. 0445387008  
e-mail smsantothiene@gmail.com 

"S. Maria della Neve", Via Rozzampia tel. 0445364918  
e-mail smrozzampia@tiscali.it 
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Scuole Primarie di I° grado Paritarie (Scuole Elementari non statali) 
Private Primary Schools 

 

"S. Dorotea", Via Corradini, 17-19  tel. 0445361533 
e-mail doroteathiene@libero.it 

"S. Gaetano", Via S. M. Maddalena, 94 tel. 0445361141  
e-mail scuola.thiene@murialdo.org 
 

Scuole Secondarie di I° grado Paritarie (Scuole Medie non statali) 
Private Middle Schools 

 

Istituto "S. Dorotea", Via Corradini tel. 0445380423 doroteathiene@libero.it 

Istituto "S. Gaetano", Via S. M. Maddalena, 94 tel. 0445361141 
 e-mail scuola.thiene@murialdo.org 

 

Scuole Secondarie di II° grado (Scuole Superiori) - High Schools 
 

Liceo "F.Corradini" Via Milano, 1 tel.0445364301 e-mail vipc02000p@istruzione.it 
I.P.S.I.A. "G.B. Garbin", Via Rasa, 6 tel. 0445366277 e-mail info@ipsiagarbin.it 
I.T.E.T "A. Ceccato", Via Vanzetti, 14 tel. 04453615540 
e-mail segreteria@auloceccato.it 
I.T.T. "G. Chilesotti", Via dei Tigli, 10 tel. 0445361773 e-mail itt@chilesotti.it 
C.F.P. "S. Gaetano", Via S. Maria Maddalena, 94 tel. 0445361141  
e-mail segreteria@engimthiene.it 
C.F.P. "Saugo", Via Dei Quartieri, 6 tel. 0445362159 e-mail info@saugo.it 
 

Altre Scuole - Other schools  
 

Istituto Musicale Veneto "Città di Thiene" (Music Academy) Via Carlo Del 
Prete, 43 tel. 0445364102 e-mail info@istitutomusicaleveneto.191.it 

Centro Europeo per i Mestieri del Patrimonio (European Centre for 
Heritage Crafts and Professions), Villa Fabris, 47 Via Trieste tel.0445372329 
e-mail centroeuropeo@villafabris.eu 

Centro Studi Scolastici Kennedy (Kennedy Educational Studies Centre) 
Via XXV Aprile, 11 tel. 0445370195 

Italian language courses for foreigners 

For everyone, at the Ferrarin Middle School (info and enrolment at CPIA Schio 0445611534). For 
women, at the Bassani Middle School (info and enrolment at A.S.A. 3515243173).  
After-school activities for foreign students at the Bassani Middle School (info and enrolment at 
AUSER 0445364234). 
 

INFO 
 

Urban Center O.A.S.I. Europa: Advice on schools, university, training, study, 
work, voluntary work in Italy and abroad. Via Roma, 26  

tel. 0445804749 -  e-mail urbancenter@comune.thiene.vi.it 
 

Public Education Office – Piazza A. Ferrarin, 1 – tel. 0445804743 
e-mail istruzione@comune.thiene.vi.it 
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SERVICES FOR INDIVIDUALS AND FAMILIES 
 
Baby Card: A card that offers parents particular advantages in relation to 
purchases that need to be made to maintain a child until 3 years of age. 
 
Carta 60: Issued to all residents who have reached 60 and who make a 
specific request for it. The card can be used to obtain discounts in the shops 
in Thiene that adhere to the initiative and to take advantage of the 
cultural/sport initiatives proposed by the Municipality of Thiene. 
 
Educational camps and summer camps: summer appointments for 
primary and secondary school pupils, with recreational and educational 
activities. 
 
Helpdesk for Women Via Rasa, 9 
e-mail sportellodonnathiene@comune.thiene.vi.it   
 
Day centre for the self-sufficient: at Casa Albergo in Via Corradini 39/41 
tel. 0445369019 e-mail etaserenathiene@interfree.it 
Managed in collaboration with Associazione Età Serena, this centre offers 
recreational activities for the elderly such as painting, cultural activities, 
singing, and games (bowling, bingo, card games). 
 
Day centre: Il Melograno Via Carducci, 39 tel. 0445382545  
e-mail info@manoamica.it   
Managed by Cooperativa  Mano Amica, this centre offers assistance and 
socialisation, physical, cognitive, health and social activities to elderly people 
who are partially self-sufficient or “fragile”. It also offers home care services 
for those who prefer to stay at home. 

Well-being Holidays: Casa Albergo Via Corradini, 39/41 tel. 0445369019.  
The service is for over 60s who are self-sufficient, and gives them the 
opportunity to socialise at the seaside, lake or thermal spa. 

 
Home care with the following services: 

• Interventions that favour self-sufficiency in the most common activities of 
daily life; 
• Interventions that favour interpersonal relations to reduce solitude and 
alienation: information, assistance with administrative paperwork, 
accompaniment to offices, clinics or places for socialisation; 
• Interventions related to: cleaning and managing the home, the home 
delivery of hot meals, a laundry service. 
 

Info 

Office of Services for Individuals – Piazza A. Ferrarin, 1 – tel. 0445804732 
e-mail sociale@comune.thiene.vi.it 
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Support and Social Care Offices 
 

ACLI, Via Zanella, 44 tel. 0445368262 

Associazione ANMIC, Via Primo Maggio, 15 

ENAS, Via Trieste, 56 tel. 0445364317 

EPASA, Via del Terziario, 14 tel. 0445362733 

ENASCO, Via Montello, 33 tel. 0445362570 

INAPA, Via F. Foscari, 4 tel. 0445068909 

INAS, Via Rovigo, 3 tel. 0445369200 

INCA, Via Valsugana, 54 tel. 0445364116 

ITAL, Via S. Vincenzo, 16 tel. 0445362259 

 
 

CAF - Tax Assistance Centres 
 

CAF 50&PIù, via Montello, 33 tel. 0445362570 

CAF ACLI Via Zanella, 44, tel. 0444955002 

CAF CIA, Via Gorizia, 24, tel. 04445360677 

CAF CGIL Via Valsugana, 54, tel. 0445364116 

CAF CNA, Via del Terziario, 14 tel. 0445362733 

CAF CISL Via Gombe, 18/A, tel. 0445369200-380695 

CAF UIL Via San Vincenzo, tel. 0445370101-362259 
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S.U.A.P. One-Stop Window for Business 
 
The One-Stop Window for Business is the office to go to for all requests and 
for all information needed when starting, modifying or stopping a business or 
service. 
 

Info 
Piazzale Vice Brig. Salvo D'Acquisto, 3 – tel. 0445804982 

e-mail sportellounico@comune.thiene.vi.it 
 

 

Trade associations 
 

Associazione Artigiani (Artisans’ Association) - Via F. Foscari, 4  
tel. 0445068909 
Associazione Commercianti (Traders’ Association) - Via Montello, 33 
tel. 0445362570 
Associazione Piccole e Medie Industrie (Association for Small and 
Medium-size Enterprises) - Via Lago di Garda, 28 Z.I. Schio tel. 0445576248 
Associazione Industriali (Association for Industries) -  
Via Lago di Lugano, 21 Z.I. - 36015 Schio (VI) , tel. 0445576799 
C.N.A. (National Confederation of Crafts and Small and Medium-size 
Enterprises) - Via Del Terziario , tel. 0445362733 
C.G.I.L. (Italian General Confederation of Labour) - Via Valsugana, 54  
tel. 0445364116 
C.I.S.L. (Italian Workers' Trade Union Confederation) - Via Gombe, 18/A  
tel. 0445369200 
U.I.L. (Italian Labour Union) - Via S. Vincenzo, 16 tel. 0445362259 
 
 

The Altovicentino Cadastral Union 

 
This Union is the result of an agreement between the administrators of the 
Municipalities of Bolzano Vicentino, Carrè, Chiuppano, Cogollo del Cengio, 
Isola Vicentina, Malcesione (VR), Marano Vicentino, Monte di Malo, Piovene 
Rocchette, Posina, San Vito di Leguzzano, Santorso, Schio, Thiene, 
Tonezza del Cimone, Torrebelvicino, Velo d’Astico, Villaverla, Zanè and 
Zugliano for the direct and associated management of the cadastral 
functions that include, in addition to the decentralised cadastral helpdesk (for 
the issue of cadastral documents, planimetries, data modification 
management and certification), also the possibility of verifying, accepting 
and registering technical declarations. 
 

Info 
 Piazzale Vice Brig. Salvo D'Acquisto, 3 – tel. 0445804783 

 e-mail polo@comune.thiene.vi.it 
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Sport in Thiene 

 
There are more than 40 sports associations in Thiene that propose local 
activities and represent a wide range of possibilities for all interests, from 
football to fencing, chess to martial arts, walking to swimming, yoga to flying. 
Do not miss Thiene Sport Estate (Thiene Summer Sport) which runs from 
June to the end of August; this free open-air gym offers everyone the 
opportunity to try different sports. 
 
 

 
Sports facilities 

 
Palestra Bassani (gym) Via Carlo del Prete 43 
Palestra Ceccato (gym) Via Vanzetti 
Palestra Corradini (gym) Via Carlo del Prete 43 
Palestra Ferrarin (gym) Via San Gaetano 31 
Palestra Garbin (gym) Via Rasa 
Palestra 1° Maggio (gym) Via 1° Maggio 
Palestra Scalcerle (gym) Piazza Scalcerle 
Palestra Talin (gym) Via Cà Pajella 
Palestra Vianelle (gym) Via Campania 
Piscine Comunali (Municipal Swimming Pool) Via Tevere, 39 
Miotto Stadium Via Monte Grappa 8 
Playing field Via Trentino 
Playing field Via Tevere 
Tennis Club Via Tevere, 37 
Multipurpose sports area Via Lampertico 
Multipurpose sports area Via Tevere 
Multipurpose sports area Parco del Donatore Via Mons. Pertile 
Multipurpose sports area Via Vanzetti 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Info 
Sports Office – Piazza A. Ferrarin, 1 – tel. 0445804742 

e-mail sport@comune.thiene.vi.it 
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Culture and free time 
 

Thiene is a lively city that is full of proposals for cultural, educational and 
leisure activities. A long, pulsating music and theatre tradition lives on in the 
city’s many cultural and leisure activities: music schools, musical groups, 
choirs and competitions, theatre companies and groups, dance schools, 
associations for figurative arts, reading and discussion groups, film 
productions, film forums, themed film cycles including the presentation of the 
film and relative comments; many expressive arts for all ages. 

 

The Facilities 
 

Public Library - Via Corradini, 89 tel. 0445804945  
e-mail biblioteca@comune.thiene.vi.it 
Municipal Theatre - Viale Bassani, 18/22 tel. 0445804943 
 e-mail teatro@comune.thiene.vi.it 
“Fonato” City of Thiene Auditorium - Via C. del Prete, 35 tel. 0445804963 
e-mail teatro@comune.thiene.vi.it 
Exhibition Pavilion - Via Vanzetti, 6 
Meeting Room in Palazzo Cornaggia - Via Corradini, 89 
Meeting Room in Casa Albergo - Via Corradini, 39 
Meeting Room in Casa delle Associazioni, Via Primo Maggio 15 
Meeting Rooms at the Urban Center - Via Roma, 26 
“Matteo Miotto” Study Room - Via Primo Maggio, 14 
 

Info 
Cultural and Tourist Events Office – Piazza A. Ferrarin, 1 

tel. 0445804745 e-mail cultura@comune.thiene.vi.it 
 

Equipped areas - Playgrounds in Thiene 
 

Parco Giardini del Bosco - Via Bosco dei Preti 
Parco del Donatore, Via Mons. Pertile 
Parco dei Fiumi – Via Tesina 
Parco Aldo Moro - Via Dante 
Parco "Fiamme Gialle" - Via Valsugana 
Parco Via Marola 
Parco Via Nazario Sauro 
Parco Mons. Rossin - Via Santa Rita 
Parco di Via Chilesotti 
Parco del Bersagliere - Via Tintoretto 
Parco di Via della Pieve 
Parco di Via Don Ziliotto (Santo district) 
Parco di Via Don Carraretto (Rozzampia district) 
Parco di Villa Fabris - Piazzale Div. Acqui 

 

Info 
Ecology-Environment Office - Piazzale Vice Brig. Salvo D'Acquisto, 3 

tel. 0445804961 e-mail ecologia@comune.thiene.vi.it 
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Tourism 
and 

I.A.T. (Informazione e Accoglienza Turistica di destinazione -  
Tourist Information and Hospitality Centre) 

Thiene and Pedemontana Vicentina 
 
Thiene in the heart of Pedemontana Vicentina. 
Pedemontana Vicentina in the heart of Pedemontana Veneta. 
We live in an area positioned between the Venetian sea-Adriatic Riviera and 
the fantastic Dolomites, with the Little Dolomites right before our eyes. A hilly 
area, sprinkled with small villages where prestigious wines, famous 
worldwide, and exquisite food products are made. It is an area where 
craftsmanship and industry are characterised by famous, successful brands 
known worldwide. Thiene is a place to visit and stay in, with its Renaissance 
castle, Liberty-style theatre and monuments that make having breakfast in its 
pastry shops and dinner in its restaurants worthwhile.  It is a starting point for 
living experiences which, according to taste, can involve appreciating an 
extraordinary natural environment, practicing sports such as paragliding or 
canoeing, visiting or staying in Palladian villas, being welcomed and 
entertained by chamber music concerts, or having a meal while surrounded 
by Tiepolo, Fasolo, Tintoretto and many other artists. 
 
 

O.G.D. Organizzazione di Gestione della Destinazione Turistica 
Pedemontana Veneta e Colli 

(Pedemontana Veneta and Hills Tourist Destination Management Organisation) 
 

Thiene is the headquarters of the O.G.D. Pedemontana Veneta e Colli, the 
organisation that fully promotes the Pedemontana area and its Area Brands 
“Pedemontana Vicentina” - “Lonigo e  Colli  Berici”  -  “Terre  del  Soave”.  It 
coordinates direct relations between the public and private people who 
operate in the tourist sector and the Veneto Region. It develops local 
promotional tourism projects in the following sectors: Cycling holidays, 
Environmental, Cultural, Food, and Industrial tourism, and tourism linked to 
the historical events of the First World War. 

 

Info 

I.A.T Thiene e la Pedemontana vicentina -  Piazzetta Rossi, 17 
tel. 0445804837 

e-mail iat@pedemontanavicentina.com  
website www.pedemontanavicentina.com 

 
O.G.D. Pedemontana Veneta e Colli - Piazza A. Ferrarin, 1 

tel. 0445804921 
e-mail info@visitpedemontana.com  
website www.visitpedemontana.com 
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What to see in Thiene 
 

Monuments 
 

Municipal Theatre and Art Gallery - Viale Bassani 14/22 
Villa Porto Colleoni (Thiene Castle) - Corso Garibaldi 
Serlio Bell tower - Piazza Chilesotti 
Palazzo Cornaggia - Via Corradini, 89 
Villa Ca' Beregane - via Cà Beregane 
Sacello al Cristo - Via S.M. dell’Olmo 
Bacco e Arianna’s Fountain – Piazza Ferrarin 
 

Churches 
 

Cathedral and Museum of Sacred Art - Via Roma, 
Chiesa del Rosario (Church of the Rosary)  - Via Roma 
Santuario Madonna dell'Olmo (Sanctuary of the Madonna dell’Olmo) -  
Via S. Maria dell’Olmo 
Chiesa della Natività della B. V. Maria (Church of the Nativity of the 
Blessed Virgin Mary) - Piazza A. Ferrarin 
Chiesa di San Vincenzo (Church of Saint Vincent) - Via S. Vincenzo 
Chiesa di Santa Lucia (Church of Saint Lucia) - Via S.M. Maddalena 
Chiesa di San Gaetano (Church of Saint Gaetano) - Via San Gaetano 
Chiesa della Pentecoste (Church of the Pentecost) - Piazza del Giubileo 
Chiesa di Santa Maria della Neve (Church of Saint Mary of the Snow) -  
Via Rozzampia 
Chiesa di Sant'Antonio da Padova (Church of Saint Anthony of Padua) - 
Via Santo 
Chiesa di San Sebastiano (Church of Saint Sebastian) - Via Cà Pajella 
 

Traditional Events and Celebrations 
“Giugno Thienese” festival 
Fiera di San Giovanni, in honour of the patron saint of the city, held on 24 
June 
Fiera di Sant'Anna on 26 July in the Cappuccini neighbourhood 
Fiera di San Gaetano on 7 August in the Conca neighbourhood 
Stagione Teatrale Nazionale di Prosa (National Theatre Prose Season) 
from November to April 
Thiene tra Fiori e Sapori in May 
Panni Alti Vintage market in May 
Cinestate Open-air cinema in July and August 
Thiene 1492 Historical Re-enactment between the end of September and 
the start of October 
Poenta e Bacalà in October 
Tempo di Natale market with sought-after products and objects in 
November 
Natale di Fiaba during the two weekends before Christmas 
Canta de La Nina from 20 to 24 December 
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Churches in Thiene 
 

Duomo di Thiene (Thiene Cathedral) Via Roma, 64  tel. 0445361093  
e-mail duomothiene@tiscali.it   

Chiesa Parrocchiale Maria Ausiliatrice in Conca (Parish Church of Maria 
Ausiliatrice in Conca) Via S. Gaetano, 91 tel. 0445364252  
e-mail info@concaweb.it    

Chiesa Parrocchiale S. Sebastiano (Parish Church of Saint Sebastian) 
tel. 0445362679 e-mail parrocchia@sanse.it 

Chiesa Parrocchiale S. Vincenzo (Parish Church of Saint Vincent) tel. 0445361654 
e-mail s.vincenzo.thiene@gmail.com   

Chiesa Parrocchiale S. Maria dell'Olmo (Parish Church of Santa Maria 
dell’Olmo) Via del Santuario, 11 tel. 0445363953  
e-mail fralucatrive@gmail.com   

Chiesa Parrocchiale di Rozzampia (Parish Church of the Rozzampia district) 
tel. 0445362348  
e-mail parrocchiarozzampia@gmail.com   

Chiesa Parrocchiale del Santo (Church of the Padri Giuseppini del Murialdo 
Monks) tel. 0445387021 
e-mail parrocchiarozzampia@gmail.com 

 

Other religious associations in Thiene 
 

Associazione Bangladesh per la pace (Bangladesh Association for peace) 
- Via Corso Campagna 3 - tel. 3923306229 

Centro Culturale Il Futuro (“Il Futuro” Cultural Centre) - Via del Rosario 
28/30 - tel. 0445361497 

Chiesa Cristiana Evangelica Assemblee di Dio in Italia (Christian 
Evangelist Church “Assemblies of God in Italy”) - Via San Massimililano 
Kolbe, 16  tel. 0445364899 

Comunità Rumeo -Moldava- Chiesa Ortodossa (Romanian - Moldavian 
Community Orthodox church) - Via Dante 87  
e-mail marius.thiene@libero.it 

Comunità Ucraina - Chiesa Greco Cattolica (Ukraine Community Greek 
Catholic church) - Via Dante 87 

Istituto Buddista italiano Soka Gakkai (Soka Gakkai Italian Buddhist 
Institute) - Via San Massimililano Kolbe 17/G  
tel. 0445386017 e-mail ufficio.stampa@sgi-italia.org 
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Cultural, sports and social volunteer work 

Associations 
 
The Municipality of Thiene recognises, promotes and enhances free forms of 
association, it encourages and welcomes their presence and participation in 
the activities of the City Council, as indicated in Section III of the Municipal 
Bylaws “Participating institutes and rights of citizens”. 
The list of Associations can be found at the following link: 
 
http://www.comune.thiene.vi.it/url/ryuZJey5 

 
 
 
 
 
 
 
 
OPEN CITY 
Open City is Thiene’s Information 

System, that can be used to consult the 
territorial- geographic elements 

that make up the whole organisational 

structure of the Municipality and its 

connected services. 

It received the SMAU 2017 award for “Italian excellence - innovative model for 

Public Administrations”. 
Website https://tinyurl.com/yddkraso 
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Police Regulations 

Approved by the City Council 
on 09.06.2009 with Resolution no. 156 

  
The regulations, in their integral form, can be consulted at the following link: 
http://www.comune.thiene.vi.it/url/QrHGBhws 

Extract from the Police Regulations 
The Police Regulations drawn up in 1932 and updated in 2009 are a reference point 
for citizens, so that they can live together serenely and peacefully. 
….. 
They are valid for all the public spaces and areas, as well as for all private spaces and 
areas where public passage is permitted, unless otherwise indicated. 
 …. 
 
SECTION 2 : PUBLIC SPACES AND AREAS 
 
Art. 5 : Public spaces and areas. 
The free use of public spaces, as indicated in art. 1 of these Regulations, must be 
permitted to everyone. Any acts or activities or behaviour that contrast with the 
indicated purpose of these areas are, therefore, forbidden. 
... 
Art. 6 : Acts that are forbidden in public spaces 
The following are forbidden in public spaces: 

1) Washing vehicles; 

2) Stepping on public flower beds of any kind; 

3) Playing games that can disturb viability, injure or annoy people or animals, or 
damage buildings or things. Spray cans of any type, friendly ink, flour and 
similar products, as well as exploding firecrackers, are included in the aforesaid 
category; 

4) Discharging water and liquids used for washing and cleaning both by 
businesses and private individuals; 

5) Throwing foam, chemical substances, debris or waste of any kind away or into 
fountains and public water tanks; 

6) Wetting, washing oneself and/or cleaning oneself in public water tanks and 
fountains, or using them to wash things; 

7) Camping or abandoning waste or lying in streets, in squares, on pavements, 
under porticoes, causing inconvenience and disturbance, or obstructing 
entrance; 

8) Disturbing the regular execution of the activities carried out inside public 
structures and structures for public use, as well as using said structures in a 
manner different from the one established; 
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9) Satisfying bodily functions outside the pertinent places. It is also forbidden to 
spit, both for health and hygiene reasons and to avoid soiling public places; 

10) Abandoning and/or leaving unattended effects or other unaccountable material 
as waste; 

11)  Soiling or damaging monuments, fountains, public buildings or façades, both 
visible and not from public roads; 

12) Climbing up and/or down monuments, poles, furnishings, signs, gratings and 
other public or private property; 

13) It is also forbidden to enter and stop under porticoes, open galleries, entrance 
halls and stairs of buildings that are open to the public in order to eat, sleep 
and carry out acts in them that violate their cleanliness and the rules of 
decorum. 

14) Any violation of the previous points leads to the imposition of an administrative 
fine and the obligation to immediately restore the places to their original state. 

 
SECTION 3 : CLEANLINESS AND DECORUM IN PUBLIC SPACES AND 
AREAS 
 
Art. 7: Pavements and porticoes 

1) Excluding what is indicated by the urban planning rules and regulations in 
force: 

 
a) the floors of porticoes and pavements are built by the owners of the 
buildings they are part of or by the City Council; 
b) building owners must carry out maintenance on the pavements that 
belong to them, including those facing the roads. 

 

2) Vehicles, of any type, cannot be used under the porticoes, even if pulled by 
animals; the only exclusions are means for cleaning and means for 
transporting children and people with reduced walking abilities. 

 
Art. 13 : Branches and hedges 

1) Branches and hedges that protrude into public areas from private property 
must be pruned by the owners or tenants whenever they create a dangerous 
situation or become an obstacle.  

2) Branches that protrude at a height of 2.70 m above the pavement, and that 
protrude at a height of 5.50 m above the roadway, are permitted in a limited 
manner. Owners must prune all the plants in question if so requested by the 
Local Police. The cut branches and cutting residues must be removed and 
duly disposed of by the subjects pursuant to paragraph 1, as indicated by laws 
in force.  

3) Any violation of the previous points leads to the imposition of an administrative 
fine and the obligation to restore the places to their original state. 

 
Art. 17 Hanging laundry and rugs 

1) It is forbidden to shake out rugs, cloths and similar objects in areas that are 
public or open to public passage, as well as to hang them from windows or 
above the parapet of terraces or balconies overlooking public spaces and 
areas, if they create disturbance or danger. 

2) The violation of the previous point leads to the imposition of an administrative 
fine and the obligation to restore the places to their original state. 
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Art. 19 : Mobile objects. 

1) Mobile objects placed on window sills, balconies, or on any other part that 
protrudes from the building, that overlook the area that is public or open to 
public passage must be suitably fastened to prevent them from falling. 

2) Plants that are outside homes must be watered without disturbing, creating an 
inconvenience, or endangering the public transit. 

3) The violation of the above specified points 1) and 2) leads to the imposition of 
an administrative fine and the additional penalty of restoring the places to their 
original state. 

 
Art. 24 : Pets 

1) Pet owners or handlers/carers must make sure that their pets do not disturb 
the neighbourhood, hurt people or damage things. 

2) Pet owners or handlers/carers must also guarantee the health and hygiene 
conditions of the place where the animals live. 

3) The violation of the points specified above leads to the imposition of an 
administrative fine. 

 
Art. 25 : Duties of animal owners 
Animal owners/handlers/carers must not: 

1) allow their animals to soil porticoes, pavements or other public spaces with 
excreta. Anyone who takes animals to an urban area must have the tools 
suitable for collecting their animal’s faeces and use them to collect said 
faeces; 

 
...... 
 
ADMINISTRATION AND CONSUMPTION OF ALCOHOLIC BEVERAGES  
 
Art. 28 : administration of beverages of any alcoholic strength 

1) All owners of public establishments (bars), or people authorised to pour 
alcoholic beverages must not allow glass or ceramic containers (bottles, 
glasses, cups, etc...) that contain alcoholic beverages of any alcoholic strength 
to leave their premises, in order to avoid said objects being used as “improper 
weapons” in the hands of people in an impaired physical and mental state. 

2) The violation of the previous point leads to the imposition of an administrative 
fine. 
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